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See the notice on TED website

321157-2026 - Iomaíocht
An Fhionlainn – Construction work for gas pipelines – Kaasuputken rakennus- ja 
asennusurakka, Tampere-Kangasala
OJ S 90/2026 11/05/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Oibreacha

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Gasgrid vetyverkot Oy
R-phost: procurement@gasgrid.fi
Gníomhaíocht an eintitis chonarthaigh: Táirgeadh, iompar nó dáileadh gáis nó teasa

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Kaasuputken rakennus- ja asennusurakka, Tampere-Kangasala
Cur síos: Hankinnan kohteena on PE315 kaasuputken rakennus- ja asennusurakka 
Tampereen ja Kangasalan välillä. Tarkempi hankinnan kuvaus on esitetty hankinta-
asiakirjoissa. Alla tekniset päätiedot hankinnan kohteesta: − Muoviputkilinjan pituus n. 14,5 km 
− Muoviputken koko PE315 − Muoviputken suunnittelupaine 8 bar − Erityispiirteitä muun 
muassa: käytössä olevan kaasuputken ja liikennöitävien katujen vaikutus työturvallisuuteen ja 
työmenetelmiin, rakentaminen ja asentaminen kaupunkiolosuhteissa, rakentaminen ja louhinta 
voimajohtojen läheisyydessä, tarvittavien johtosiirtojen asennus- ja maanrakennustyöt, 
maanalaiset risteävät rakenteet, radan ja teiden alitukset Hankintayksikkö toimittaa 
putkimateriaalit. Muut materiaalit toimittaa urakoitsija. Hankintayksikkö tekee putkilinjan 
detaljisuunnittelun. Urakoitsija osoitetaan pääurakoitsijaksi, joka vastaa työmaan työn 
suunnittelusta ja johtamisesta, työmaajärjestelyistä, yhteydenpidosta maanomistajien ja 
sidosryhmien kanssa. Urakoitsija toimii myös rakennustyömaan päätoteuttajana. Hankinnan 
kohteena olevan urakan sopimus- ja työmaakieli on suomi.
Aitheantóir an nóis imeachta: 834fdd40-52d8-4447-bbd3-b78635499535
Aitheantóir inmheánach: 607226
An cineál nóis imeachta: Idirbheartaíocht lena mbaineann foilsiú roimh ré glao ar iomaíocht / 
iomaíocht lena mbaineann idirbheartaíocht
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl
Príomhghnéithe an nóis imeachta: Hankintamenettelyä on kuvattu tarkemmin liitteessä - 
Osallistusmispyyntö. Hankintamenettelyn suuntaa-antava aikataulu on kuvattu liitteessä - 
Hankinnan alustava aikataulu.

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45231220 Construction work for gas pipelines
Aicmiú breise (cpv): 45112000 Excavating and earthmoving work, 45231100 General 
construction work for pipelines, 45231110 Pipelaying construction work

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Foroinn tíre (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Tír: An Fhionlainn

https://ted.europa.eu/ga/notice/-/detail/321157-2026
mailto:procurement@gasgrid.fi


321157-2026 Page 2/8

Eolas breise: Liite 6 Yleiskartta

2.1.3.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 7 000 000,00 EUR

2.1.4.  Eolas ginearálta
Bunús dlí: 
Treoir 2014/25/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Doiciméad Soláthair, Doiciméad Aonair Eorpach maidir le 
Soláthar (ESPD), Fógra
Éilliú: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta lainvoimainen 
tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen 
on edelleen voimassa.
Calaois: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten 
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: 
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai 
terroritoimintaan liittyvästä rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi 
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista ihmiskaupan 
muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan 
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: Tarjoaja on rikkonut ympäristölainsäädännön 
mukaisia velvoitteitaan.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: Tarjoaja on rikkonut työlainsäädännön mukaisia 
velvoitteitaan.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: Tarjoaja on rikkonut sosiaalilainsäädännön mukaisia 
velvoitteitaan.
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: Tarjoaja on tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään 
kilpailua.
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvään 
vakavaan virheeseen.
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: Tarjoajaa koskee jokin seuraavista 
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tilanteista. a) on syyllistynyt väärän tiedon antamiseen poissulkemis- tai valintaperusteiden 
osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia tietoja, c) on toimittanut viiveellä tai ei lainkaan ostajan 
vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt vaikuttaa ostajan päätöksentekoprosessiin asiattomalla 
tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi olla sille hankintamenettelyssä 
asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia tietoja, joilla voi olla merkittävä 
vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa koskeviin päätöksiin.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: Tarjoajan 
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: Tarjoaja tai 
tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut 
hankintamenettelyn valmisteluun.
Foirceannadh luath, damáistí nó smachtbhannaí inchomparáide eile: Tarjoajan aikaisempia 
hankintasopimuksia tai käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen 
aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu vahingonkorvauksia tai määrätty muita 
vastaavia seuraamuksia.
Sárú oibleagáidí arna socrú faoi fhorais eisiaimh náisiúnta amháin: Tarjoajan hallinto-, johto- 
tai valvontaelimen jäsen tai edustus-,päätös- tai valvontavaltaa käyttävä henkilö on 
rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla tuomittu työturvallisuusrikoksesta, 
työaikasuojelurikoksesta, työsyrjinnästä, kiskonnantapaisesta työsyrjinnästä, työntekijöiden 
järjestäytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman ulkomaisen työvoiman käytöstä.
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan 
maassa.
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen 
liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Féimheacht: Tarjoaja on konkurssissa.
Socrú le creidiúnaithe: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Dócmhainneacht: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai likvidaatiomenettely.
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai 
tuomioistuimen hallinnassa.
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: Tarjoaja on kansalliseen lainsäädäntöön ja 
kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita vastaavassa samankaltaisessa 
menettelyssä.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: Kaasuputken rakennus- ja asennusurakka, Tampere-Kangasala
Cur síos: Hankinnan kohteena on PE315 kaasuputken rakennus- ja asennusurakka 
Tampereen ja Kangasalan välillä. Tarkempi hankinnan kuvaus on esitetty hankinta-
asiakirjoissa. Alla tekniset päätiedot hankinnan kohteesta: − Muoviputkilinjan pituus n. 14,5 km 
− Muoviputken koko PE315 − Muoviputken suunnittelupaine 8 bar − Erityispiirteitä muun 
muassa: käytössä olevan kaasuputken ja liikennöitävien katujen vaikutus työturvallisuuteen ja 
työmenetelmiin, rakentaminen ja asentaminen kaupunkiolosuhteissa, rakentaminen ja louhinta 
voimajohtojen läheisyydessä, tarvittavien johtosiirtojen asennus- ja maanrakennustyöt, 
maanalaiset risteävät rakenteet, radan ja teiden alitukset Hankintayksikkö toimittaa 
putkimateriaalit. Muut materiaalit toimittaa urakoitsija. Hankintayksikkö tekee putkilinjan 
detaljisuunnittelun. Urakoitsija osoitetaan pääurakoitsijaksi, joka vastaa työmaan työn 
suunnittelusta ja johtamisesta, työmaajärjestelyistä, yhteydenpidosta maanomistajien ja 
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sidosryhmien kanssa. Urakoitsija toimii myös rakennustyömaan päätoteuttajana. Hankinnan 
kohteena olevan urakan sopimus- ja työmaakieli on suomi.
Aitheantóir inmheánach: 607226

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45231220 Construction work for gas pipelines
Aicmiú breise (cpv): 45112000 Excavating and earthmoving work, 45231100 General 
construction work for pipelines, 45231110 Pipelaying construction work

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Foroinn tíre (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Tír: An Fhionlainn
Eolas breise: Liite 6 Yleiskartta

5.1.3.  Fad measta
Fad ama eile: Anaithnid

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 0

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 7 000 000,00 EUR

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): níl

5.1.7.  Soláthar straitéiseach
An cuspóir sóisialta atá á chur chun cinn: Coinníollacha córa oibre

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair, Doiciméad Aonair Eorpach maidir le 
Soláthar (ESPD), Fógra
Critéar: Ioncam bliantúil ginearálta
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Ehdokkaalla tulee olla vähintään 14 MEUR liikevaihto / 
vuosi edeltävän kolmen (3) tilikauden ajalta. Ehdokkaan tulee vakuuttaa vaatimuksen 
täyttyminen ESPD-lomakkeella.

Critéar: Cáilíochtaí oideachasúla agus gairmiúla ábhartha
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Urakoitsijalla tulee olla Turvallisuus- ja kemikaaliviraston 
(Tukes) myöntämä, voimassa oleva hyväksyntä muovisten (PE) maakaasuputkistojen 
asennukseen. Tarjoaja voi täyttää Turvallisuus- ja kemikaaliviraston (Tukes) hyväksyntää 
muovisten (PE) maakaasuputkistojen asennukseen koskevan vaatimuksen tukeutumalla 
voimavara-alihankkijan pätevyyteen. Tällöin tarjoajan tulee nimetä kyseinen voimavara-
alihankkija ja vakuuttaa, että tämän resurssit ja hyväksyntä ovat tarjoajan käytettävissä koko 
urakan ajan. Tarjoaja vastaa siitä, että voimavara-alihankkija osallistuu tosiasiallisesti 
hankinnan kohteena olevien muovisten (PE) maakaasuputkistojen asennustöiden 
suorittamiseen. Hankintayksikkö varaa oikeuden pyytää selvityksen voimavara-alihankinnan 
sitovuudesta sekä Tukesin hyväksyntää koskevat asiakirjat ennen urakan aloitusta.
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Critéar: Cáilíochtaí oideachasúla agus gairmiúla ábhartha
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: (A) Referenssi linjamaisesta maanrakennusurakasta 
Ehdokkaalla tulee olla vähintään 1 (yksi) referenssi urakasta, jossa ehdokas on toiminut: • 
maanrakennusurakoitsijana, ja • päätoteuttajana ja pääurakoitsijana, ja • urakka on ollut 
linjamaista maanalaisen infrastruktuurin rakentamista, jossa kohteena on ollut maanalainen 
putki (kaasu-, öljy-, vesi-, viemäri- tai kaukolämpö) tai vähintään 110 kV:n maakaapeli, ja • 
urakan yhtäjaksoisen linjan pituus on ollut vähintään 2,0 km. Referenssillä tarkoitetaan 
viimeisen viiden (5) vuoden aikana toteutuneita ja loppuun saatettuja urakoita, joissa 
tarjoajaehdokas on toiminut sopimusosapuolena. Ehdokkaan tulee antaa tiedot referenssistä 
osallistumispyynnön liitteenä olevalla lomakkeella Liite 1 Referenssit. Ehdokkaiden määrää 
rajoitetaan pisteytyksellä vähimmäisvaatimuksen ylittävin osin liitteessä 1 Referenssit esitetyn 
mukaisesti.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta

Critéar: Cáilíochtaí oideachasúla agus gairmiúla ábhartha
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: (B) Referenssi PE-kaasuputken asennustöistä 
Ehdokkaalla tulee olla vähintään yksi (1) referenssi urakasta, jossa ehdokas on toiminut: • 
urakoitsijana PE-kaasuputken asennustöissä, ja • asennettavan putkiston käyttöpaine on ollut 
4–8 bar, ja • toteutetun PE-kaasuputken yhtäjaksoinen pituus on ollut vähintään 0,5 km, ja • 
urakkaan on sisältynyt vähintään seuraavat työvaiheet: - PE-putken asennus- ja hitsaustyöt - 
putkiston puhdistus - tarkastus ja painekoe - käyttöönottoon liittyvän valvontakirjan tai 
vastaavan dokumentaation laatiminen Referenssillä tarkoitetaan viimeisen viiden (5) vuoden 
aikana toteutuneita ja loppuun saatettuja urakoita, joissa tarjoajaehdokas on toiminut 
sopimusosapuolena. Ehdokkaan tulee antaa tiedot referenssistä osallistumispyynnön liitteenä 
olevalla lomakkeella Liite 1 Referenssit. Ehdokkaiden määrää rajoitetaan pisteytyksellä 
vähimmäisvaatimuksen ylittävin osin liitteessä 1 Referenssit esitetyn mukaisesti.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta

Critéar: Teastais ó ghníomhaireachtaí neamhspleácha faoi chaighdeáin dearbhú cáilíochta
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Laadunvarmistusstandardin vaatimus: Ehdokkaalla (tai 
konsortion jäsenellä tai voimavara alihankkijalla, jonka resursseihin ehdokas vetoaa 
vähimmäisvaatimukset täyttääkseen) tulee olla ISO 9001, RALA Laatu tai vastaava sertifioitu 
laadunhallintajärjestelmä. Mikäli ehdokkaalla on "vastaava" laadunhallintajärjestelmä, tulee 
ehdokkaan toimittaa riippumattoman kolmannen osapuolen selvitys tai muu luotettava selvitys 
olemassa olevan laadunhallintajärjestelmän vastavuudesta. Lataa tähän ISO 9001 sertifikaatti, 
RALA Laatu sertifikaatti tai muu selvitys vastaavasta järjestelmästä.

Critéar: Teastais ó ghníomhaireachtaí neamhspleácha faoi chórais nó caighdeáin 
bhainistíochta comhshaoil
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Ympäristöasioiden hallintajärjestelmä tai standardi: 
Ehdokkaalla (tai konsortion jäsenellä tai voimavara alihankkijalla, jonka resursseihin ehdokas 
vetoaa vähimmäisvaatimukset täyttääkseen) tulee olla ISO 14001, RALA Ympäristö tai 
vastaava sertifioitu ympäristöjohtamisjärjestelmä. Mikäli ehdokkaalla on "vastaava" 
ympäristöjohtamisjärjestelmä, tulee ehdokkaan toimittaa riippumattoman kolmannen 
osapuolen selvitys tai muu luotettava selvitys olemassa olevan ympäristöjohtamisjärjestelmän 
vastaavuudesta.

Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
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Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Vastuuvakuutus min.1000000€
Eolas faoin dara céim de nós imeachta dhá chéim: 
An líon íosta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 3
An líon uasta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 5
Beidh an nós imeachta ar siúl i gcéimeanna comhleanúnacha. I ngach céim, d’fhéadfaí roinnt 
rannpháirtithe a dhíchur

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Hinta
Cur síos: Tarjouksen valintaperusteena on paras hinta-laatusuhde, jota vertaillaan seuraavien 
vertailuperusteiden mukaisesti: 60-80 % hinta 20-40 % laatu. Vertailuperusteet tarkennetaan 
alustavassa tarjouspyynnössä.
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Laatu
Cur síos: Tarjouksen valintaperusteena on paras hinta-laatusuhde, jota vertaillaan seuraavien 
vertailuperusteiden mukaisesti: 60-80 % hinta 20-40 % laatu. Vertailuperusteet tarkennetaan 
alustavassa tarjouspyynnössä.

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na 
hEorpa, GMT
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-
6d59-44bf-b7c7-bdd163ecedaf

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-6d59-
44bf-b7c7-bdd163ecedaf
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Fionlainnis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun iarrataí ar rannpháirtíocht a fháil: 15/06/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Am 
Iarthar na hEorpa, GMT
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Hankintapäätöksen jälkeen 
Hankintayksikkö ja voittanut tarjoaja tekevät kirjallisen hankintasopimuksen. Sopimus ei astu 
voimaan ennen kuin molemmat sopijapuolet ovat allekirjoittaneet sopimuksen.
Tá gá le comhaontú neamhnochta: tá
Eolas breise faoin gcomhaontú neamhnochta: Selvyyden vuoksi todetaan, että 
sopimusluonnos liitteineen jaetaan tarjoajaksi valituille ehdokkaille salassapitosopimuksen 
allekirjoittamisen jälkeen alustavan tarjouspyynnön vaiheessa.
Socrú airgeadais: Hankinta-asiakirjojen mukaisesti.

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 

https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-6d59-44bf-b7c7-bdd163ecedaf
https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-6d59-44bf-b7c7-bdd163ecedaf
https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-6d59-44bf-b7c7-bdd163ecedaf
https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-6d59-44bf-b7c7-bdd163ecedaf
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Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Markkinaoikeus
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Gasgrid vetyverkot 
Oy
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Markkinaoikeus

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Gasgrid vetyverkot Oy
Uimhir chlárúcháin: 3331856-8
Seoladh poist: Keilaranta 13-19 B
Baile: Espoo
Cód poist: 02150
Foroinn tíre (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Tír: An Fhionlainn
Pointe teagmhála: procurement@gasgrid.fi
R-phost: procurement@gasgrid.fi
Teil.: +358 406257062
Seoladh idirlín: https://gasgrid.fi/
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Markkinaoikeus
Uimhir chlárúcháin: 3006157-6
Seoladh poist: Radanrakentajantie 5
Baile: Helsinki
Cód poist: 00520
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Tír: An Fhionlainn
R-phost: markkinaoikeus@oikeus.fi
Teil.: +358 295643300
Seoladh idirlín: https://www.markkinaoikeus.fi
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Hansel Oy (Hilma)
Uimhir chlárúcháin: FI09880841
Seoladh poist: Mannerheiminaukio 1a
Baile: Helsinki
Cód poist: 00100
Foroinn tíre (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)

mailto:procurement@gasgrid.fi
mailto:procurement@gasgrid.fi
https://gasgrid.fi/
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
https://www.markkinaoikeus.fi
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Tír: An Fhionlainn
Pointe teagmhála: eSender
R-phost: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Teil.: 029 55 636 30
Seoladh idirlín: http://hankintailmoitukset.fi
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: daa99275-652b-40a6-aa2d-56372be46959  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 17
Dáta seolta an fhógra: 08/05/2026 12:03:24 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Dáta seolta an fhógra (eSender): 08/05/2026 12:03:26 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Fionlainnis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 321157-2026
Uimhir eagráin IO S: 90/2026
Dáta foilsithe: 11/05/2026

mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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